
Radquer / Cyclo-cross 2024/2025

Minimales Preisgeldschema / Planche de prix minimale

Schweizermeisterschaften / Championnats suisses Total 12’210.00
Rang Elite Männer Elite und U23 Frauen U23 Männer U19 Männer U19 Frauen U17 Männer U17 Frauen Masters 1)

Elite Hommes Elite et U23 Femmes U23 Hommes U19 Hommes U19 Femmes U17 Hommes U17 Femmes Masters  1)

CHF CHF CHF CHF CHF CHF CHF CHF
1 1’500.00 1’500.00 180.00 120.00 120.00 80.00 80.00 180.00
2 750.00 750.00 120.00 100.00 100.00 60.00 60.00 100.00
3 550.00 550.00 100.00 80.00 80.00 40.00 40.00 80.00
4 400.00 400.00 80.00 70.00 70.00 30.00 30.00 50.00
5 330.00 330.00 70.00 60.00 60.00 30.00 30.00 30.00
6 270.00 270.00 60.00 50.00 50.00 20.00 20.00 20.00
7 240.00 240.00 50.00 30.00 30.00 20.00 20.00 20.00
8 220.00 220.00 50.00 20.00 20.00 10.00 10.00 20.00
9 180.00 180.00 40.00 20.00 20.00 10.00 10.00 20.00
10 140.00 140.00 30.00 10.00 10.00 10.00 10.00 10.00

Total 4’580.00 4’580.00 780.00 560.00 560.00 310.00 310.00 530.00
1) Preisgeld wird gemäss Scratch-Rangliste der Masterkategorien ausbezahlt.

Les primes seront remises en fonction du classement scratch des catégories Master. 

Rang Elite Männer und Frauen U23 Männer U19 Männer und Frauen Elite Männer und Frauen U23 Männer U19 Männer und Frauen Elite Männer Elite Frauen U19/Amateure/ U17 Männer U17 Frauen
Elite Hommes et Femmes U23 Hommes U19 Hommes et Femmes Elite Hommes et Femmes U23 Hommes U19 Hommes et Femmes Elite Hommes Elite Femmes Master U17 Hommes U17 Femmes

Euro Euro Euro Euro Euro Euro CHF CHF CHF CHF CHF
1 1’400.00 175.00 150.00 350.00 175.00 150.00 270.00 270.00 100.00 60.00 60.00
2 720.00 120.00 100.00 180.00 120.00 100.00 170.00 170.00 80.00 50.00 50.00
3 500.00 90.00 70.00 120.00 90.00 70.00 110.00 110.00 60.00 40.00 40.00
4 365.00 70.00 60.00 90.00 70.00 60.00 70.00 70.00 40.00 30.00 30.00
5 300.00 60.00 50.00 85.00 60.00 50.00 60.00 60.00 40.00 30.00 30.00
6 250.00 50.00 50.00 80.00 50.00 50.00 60.00 60.00 40.00 30.00 30.00
7 220.00 50.00 50.00 75.00 50.00 50.00 50.00 50.00 30.00 20.00 20.00
8 200.00 50.00 40.00 70.00 50.00 40.00 50.00 50.00 30.00 20.00 20.00
9 175.00 50.00 40.00 65.00 50.00 40.00 40.00 40.00 30.00 20.00 20.00
10 150.00 50.00 40.00 60.00 50.00 40.00 40.00 40.00 20.00 10.00 10.00
11 130.00 30.00 30.00 55.00 30.00 30.00 30.00 30.00 20.00
12 100.00 30.00 30.00 50.00 30.00 30.00 30.00 30.00 20.00
13 90.00 30.00 30.00 45.00 30.00 30.00 30.00 30.00 10.00
14 80.00 30.00 30.00 40.00 30.00 30.00 20.00 20.00 10.00
15 70.00 30.00 30.00 35.00 30.00 30.00 20.00 20.00 10.00
16 50.00 20.00 25.00 20.00
17 50.00 20.00 25.00 20.00
18 50.00 25.00
19 50.00 25.00
20 50.00 25.00

Total 5’000.00 1’015.00 800.00 1’525.00 1’015.00 800.00 1’050.00 1’050.00 540.00 310.00 310.00  

2) 

Quellensteuer/Impôt à la source
Gemäss Verordnung über die Quellensteuer müssen Sportler (Formulierung Steueramt: Quellensteuer von Künstler, Sportler und Referenten) mit Wohnsitz im Ausland auf Antritts- und/oder Preisgeld Quellensteuer bezahlen.

Selon l’ordonnance sur l’impôt à la source, les sportifs (formulation utilisée par l’administration fiscale: imposition à la source des artistes, sportifs et conférenciers) ayant leur domicile à l’étranger doivent payer un impôt sur les prix et les primes de présence.

Beteiligung der Fahrer für die Antidoping-Bemühungen beträgt 2%. Dieser Betrag ist im Preisgeld einkalkuliert und somit dem auszuzahlenden Fahrer abzuziehen.
Preisgelder der Kategorie Elite (UCI C1 & C2) entsprechen dem minimalen Preisgeld, effektiv ausbezahlte Preisgelder gemäss Veranstalter. 

La contribution contre le Dopage des coureurs, soit 2%, est incluse dans le montant des prix. Elle est à déduire des montants remis aux coureurs.
Le montant des prix de la catégorie Elite (UCI C1 & C2) correspondent aux montants de prix minimaux, montants effectivement versés par l'organisateur. 

Mit den Veranstaltergebühren (Taxe Calendrier) wird dem Organisator von der UCI zwei Beträge für die Beteiligung für die Antidoping-Bemühungen verrechnet «Contribution Contre le dopage des Organisateurs» und «Contribution Contre le dopage» des 
Coureurs). Zum einen handelt es sich um den Beitrag des Organisator («Contribution Contre le dopage des Organisateurs» ) und zum anderen um den Beitrag der Fahrer («Contribution Contre le dopage» des Coureurs). Der Beitrag an die Fahrer ist im 
Preisgeld einkalkuliert und somit dem auszuzahlenden Fahrer abzuziehen.

NationalInternational 2)

UCI Class 2 UCI Class 1 

L'UCI facturera à l'organisateur deux montants pour la participation à la lutte antidopage ("Contribution Contre le dopage des Organisateurs" et "Contribution Contre le dopage des Coureurs"). Il s’agit d’une part de la contribution de l'organisateur, et d’autre 
part de la contribution des coureurs. La contribution aux coureurs est comprise dans le montant des primes et doit ainsi être déduit des montants remis aux coureurs.
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